MC-823 AUEN HERDPHONES

MODECOM

PHKOBOACTBO:

1. BkntoueTe cnywankute B cBO6OAEH ayAno
n3xon

2. Cnoxete cnywankaTta mapkupaHa ¢ R Ha
AACHOTO CM YXO, a Ta3u C L - Ha nABoTO.

3. HacTpolite cunata Ha 3ByKka

4. Cnep KaTo MpuKouMTe € ynotpebata Ha
CyLanKu1Te v U3KJIYeTe OT ayamo U3Xoaa.
BE3OMACHOCT:

CnywaHeTo Ha Ccnywanku CbC CUNeH 3BYK
MOXe Aa yBpean cnyxuT Bu. Mopaan cbobpa-
KeHVA 3a BallaTa 6e30MacHOCT He 13Mon3Baii-
Te CylanKm JOKaTo KapaTte KOJeNo Win Kona.
3EBEJIEXXKA 3A CTATUMHOTO ENEKTPU-
YECTBO:

lMpu onpefeneHo CbCTOAHME Ha Bb3AYX (Cyx
VNV BNaXeH) MOXe [la yceTuTe NeKo Mbaenuy-
KaHe okono ywute. lMpnunHaTa e HaTpynaHo
CTaTUYHO ENeKTPKUYECTBO MO BALIETO TANO W
He npefcTaBnABa fedeKT B paboTata Ha cny-
wankute. To3n edpeKT Moxe Aa 6bae HamaneH
Ype3 HoCeHe Ha Jipexu OT ecTecTBEeHW mare-
pvianu.
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MANUAL:

1. Pfipojte sluchétka k audio portu.

2. Nasadte si je podle oznaceni: R do pravého
ucha a L do levého ucha.

3. Zkontrolujte hlasitost zvuku.

4. Po pouziti vytdhnéte sluchatka z audio por-
tu.

PREVENTIVNI OPATRENI:

Poslech zvuku o vysoké hlasitosti pfi pouZiti
sluchatek muize zpusobit ztratu sluchu. Z du-
vodU zachovani bezpecnosti silni¢niho provo-
zu by sluchatka nemély byt pouzity pii fizeni
nebo jizdé nakole,
POZNAMKA  TYKAJICI  SE
ELEKTRINY

Za urcitych podminek (vysoké slunec¢niho
zéfeni, vlhkost) se mlze vyskytnout mirné
lechténi v okoli usi.

Dlivodem tohoto stavu je statickd elektfina
nahromadéna na téle. Nejedna se o poruchu
sluchétek. Efekt Ize minimalizovat nosenim
obleceni z pfirodnich tkanin.

BEDIENUNGSANLEITUNG:

1. SchlieBen Sie die Kopfhorer an den Audio-
ausgang des Gerats an.

2. Setzen Sie den mit R gekennzeichneten
Kopfhorer auf das rechte Ohr und den mit L
gekennzeichneten Kopfhorer auf das linke
Ohr.

3. Stellen Sie die Lautstérke des Gerats ein.
4.Nach Beendigung des Abhdrens trennen Sie
die Kopfhorer vom Audioausgang.
SICHERHEITSMABNAHMEN

Das Horen von sehr lauten Tonen anhand der
Haérer kann zur Schadigung Des Gehors fih-
ren. Um Sicherheit auf dem Weg zu gewéhr-
leisten gilt es die Horer nicht wéhrend des Au-
tofahrens oder dem Fahren mit dem Fahrrad
zu benutzen.

BEMERKUNG IN BEZUG AUF DIE STATISCHEN
ELEKTRISCHEN LADUNGEN

Es kann bei manchen Bedingungen (grofe
Sonnenbestrahlung, Feuchte) zu einem Ge-
fiihl eines leichten Kitzelns in dem Ohrbe-
reich kommen.Die Ursachen liegt bei den
statischen elektrischen Ladungen, welche
sich auf der Haut sammeln. Das bedeutet
kein unrichtiges Funktionieren der Horer.
Der Effekt kann minimalisiert werden, in-
dem eine Kleidung aus natrlichen Textilien
getragen wird.

[EN]

MANUAL:

1. Plug in earphones into audio port.

2.Wear the earpiece marked R in your right ear
and the one marked L in your left ear.

3. Check sound volume.

4. After using plug out earphones from audio
port.

PRECAUTION

Listening with headphones at high volume
may affect your hearing. For traffic safety, do
not use while driving or cycling.

NOTE ON STATIC ELECTRICITY

In particularly (dry or wet) air conditions, mild
tingling may be felt on your ears. The cause
are static electricity accumulated in the body,
and not a malfunction of the headphones. The
effect can be minimized by wearing clothes
made from natural materials.

STATICKE

[ES]

MANUAL

1. Conectar los auriculares al puerto audio.

2. El auricular con simbolo R hay que poner en

la oreja derecha, y el auricular con simbolo L
hay que poner en la oreja izquierda.

3. Ajustar el nivel de volumen.

4. Después del uso, desconectar los auriculares
dle puerto audio.

PRECAUCION

Usar los auriculares con volumen alto puede
afectar el oido. Por razones de seguridad vial,
no utilice los auriculares mientras conduce o
monta una bicicleta, u otro vehiculo motori-
zado. .

NOTA SOBRE LA ELECTRICIDAD ESTATICA

En condiciones particularmente humedas o
mojadas, se puede sentir un suave estremeci-
miento. La causa de tal efecto es la electricidad
estatica acumulada en el cuerpo y no el mal
funcionamiento de los auriculares. El efecto
puede ser minimizado por llevar vestimenta
hecha de materiales naturales.

MODE D'EMPLOI:

1. Branchez les écouteurs au port audio.

2. L’ écouteur marqué de la lettre ,R” est dest-
iné a l'oreille droite et I'écouteur marqué de la
lettre " est destiné a l'oreille gauche.

3. Réglez le niveau sonore.

4. Apreés la fin de I'écoute débranchez les écou-
teurs du port audio.

PRECAUTIONS:

L'écoute a un volume élevé, a I'aide des écou-
teurs, peut causer une perte auditive. Afin de
maintenir la sécurité sur la route n'utilisez pas
des écouteurs lorsque vous conduisez un véhi-
cule ou une bicyclette. .

NOTE SUR DES CHARGES ELECTRIQUES
STATIQUES

Dans certains conditions ( soleil abondante,
humidité) vous pouvez rencontrer une légére
sensation de picotement dans les oreilles.
La raison de ceci sont des charges électriqu-
es statiques accumulées sur le corps. Cela
n'indique pas le dysfonctionnement des écou-
teurs. Cet effet peut étre réduit en portant des
vétements faits de tissus naturels.

UPUTE ZA UPORABU:

1. Prikljucite slusalice na port audio playera.

2. Slusalicu oznacenu slovom R treba staviti na
desno uho, slusalicu oznacenu slovom L treba
staviti na lijevo uho.

3. Podesite razinu zvuka u playeru.

4. Nakon zavrsetka slusanja odspojite slusalice
iz porta audio

MJERE OPREZA:

Slusanje uz pomoc¢ slusalica zvukova visoke
frekvencije moze dovesti do gubitka sluha.
Ucilju da se sacuva sigurnost na cesti - slusali-
ce se ne smiju koristiti tijekom voznje automo-
bilom ili biciklom. . .
NAPOMENA KOJA SE TICE ELEKTRICNIH STA-
TICKIH NABOJA

U nekim uvjetima (veliko osuncavanje, vlaz-
nost) moze doci do pojave osjecaja njeznog
skakljanja blizu usiju. Uzrok tog stanja je static-
ki elektri¢ni naboj na tijelu. Ovo nije simptom
nepravilnog rada slusalica. Ovaj efekat mozete
minimalizirati, nosec¢i odjecu izradenu od pri-
rodnih tkanina.
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MANUAL:

1. Csatlakoztassa a fiilhallgatot az audio port-
ba.

2. Viselje ugy a fulhallgatot,hogy az R jelolés a
jobb fiilére, az L a bal fulére kertljon.

3. Ellendrizze a hangerét.

4. Miutdn végzett huzza ki az audio portbdl a
terméket. .

ELOVIGYAZATOSSAG:

Maximalis hanger hasznélata hallaskarosodas-
hoz vezethet. Kozlekedési biztonsagi szem-
pontbdl, kérjik ne haszndlja vezetés vagy
biciklizés kdzben. i
MEGJEGYZES: STATIKUS ELEKTROMOSSAG:
Széraz vagy nedves kozegben enyhe bizseg-
rést érezhet a fiilhallgatd hasznélata kozben
Az ok ilyenkor lehet a szervezetben felgyu-
lemlett statikus elektromosség, nem a termék
rossz miikddése. Ezt a hibajelenséget kisz(ir-
heti természetes anygaokbdl készilt ruha
viselésével.

ISTRUZIONE D'USO:

1. Collefgare le cuffie alla porta audio.

2. La cuffia contrassegnato con simbolo R met-
tere sull'orecchio destro, e la cuffia contrasse-
gnato con simbolo L , mettere sull'orecchio
sinistro.

3. Impostare il livello del suono.

4. Dopo aver terinato l'ascolto scollega le cuf-
fie dalla porta audio.

PRECAUZIONI:

L'ascolto usando le cuffie ad alto volume puo
causare la perdita dell'udito. Al fine di man-
tenere la sicurezza sulla strada non utilizzare
le cuffie mentre si guida un veicolo o di una
bicicletta

NOTA RELATIVA ALLE CARICHE ELETTRI-
CHE STATICHE

In certe condizioni (alta insolazione, umidita)
puo verificarsi una sensazione di formicolio
lieve nelle regione delle orecchie. La causa di
queso stato sono cariche elettriche statiche
accumulate sul corpo. Questo non significa
che le cuffie funzionano male. Questo effetto
puo essere minimizzato indossando abiti di
tessuti naturali.

INSTRUKCJA OBSLUGI:

1. Podtacz stuchawki do portu audio.

2. Stuchawke oznaczona symbolem R nalezy
zatozy¢ na prawe ucho, a stuchawke ozna-
czong symbolem L nalezy zatozy¢ na lewe
ucho.

3. Ustaw poziom dzwigku.

4. Po zakonczeniu odstuchu odtacz stuchawki
od portuaudio.

SRODKI OSTROZNOSCI:

Stuchanie przy uzyciu stuchawek dzwieku o
wysokiej gtosnosci moze by¢ przyczynga utraty
stuchu. W celu zachowania bezpieczeristwa na
drodze nie nalezy uzywac stuchawek podczas
prowadzenia pojazdu lub jazdy rowerem.
UWAGA DOTYCZACA STATYCZNYCH LADUN-
KOW ELEKTRYCZNYCH

W niektérych warunkach (duze nastonecz-
nienie, wilgo¢) moze wystapi¢ uczucie tagod-
nego taskotania w okolicach uszu. Przyczyna
tego stan sg statyczne tadunki elektryczne
zgromadzone na ciele. Nie oznacza to niepra-
widfowego funkcjonowania stuchawek. Efekt
ten mozna zminimalizowa¢, noszac odziez
z tkanin naturalnych.

MANUAL:

1. Conectar os fones a entrada de dudio.

2. O fone com a letra R deve ser usado no
ouvido direito, e 0 com a letra L no ouvido
esquerdo.

3. Ajuste o nivel de volume.

4. Apos o uso, desconecte os fones da entrada
de audio.

PRECAUGOES

Escutar com fone de ouvido em volumes mui-
to altos pode afetar sua audicdo. Pela seguran-
¢a no transito, ndo use enquanto dirige, anda
de bicicleta ou conduz qualquer outro tipo de
veiculo. .

NOTA SOBRE ELETRICIDADE ESTATICA

Em condi¢bes de ambiente especificas (seco
ou Uimido), um leve formigamento poderad ser
sentido em seus ouvidos. A causa € a eletrici-
dade estatica acumulada no corpo, e ndo mau
funcionamento dos fones de ouvido. O efeito
pode ser minimizado vestindo-se roupas feitas
de materiais naturais.

INSTRUCTIUNE DE UTILIZARE:

1. Conecteaza castile la portul audio din echi-
pamentul de redare.

2. Castile marcate cu simbolul R trebuie in-
troduse in urechea dreaptd, iar cele marcate
cu simbolul L trebuie introduse in urechea
stangd.

3. Seteaza nivelul sunetului in player.

4. Dupd terminarea redarii deconecteaza cdsti-
le de la portul audio.

MASURI DE PRECAUTIE:

Ascultarea prin intermediul castilor la un vo-
lum ridicat al sunetului poate fi cauza pierde-
rea auzului. Ca masura de sigurantd, in timpul
circulatiei pe carosabil nu trebuie utilizate cas-
tile pe durata conducerii masinii sau mersului
cubicicleta.

NOTA PRIVIND INCARCATURILE DE ELECTRI-
CITATE STATICA:

In unele conditii (soare foarte puternic, umi-
ditate) poate aparea senzatia de gadilare
delicata in zona urechii. Cauza o constituie
incarcaturile de electricitate statica acumulate
n corp. Aceasta nu inseamna functionarea ne-
corespunzatoare a castilor. Acest efect poate
fi minimizat, prin purtarea hainelor din panze
naturale.

WHCTPYKLMA MO SKCMTYATALIUA:

1. MopKniounTe HayLWHWKI K MOPTY ayAuo.

2. HaywHuk c 6ykBoit R oTnpaBnseTcs B npa-
BOM YXe a HaylLHUK ¢ 6yKBOI L B neBoMm.

3. Ha KoHTponnepe ycTaHOBUTE YPOBEHb
rPOMKOCTW HayLHUKOB

4. Korpa 3akoHuuTe cnywartb OTKIOUMTE Ha-
YLWHWKW OT NopTa ayamo.

CPEACTBA BE3OMACHOCTU:
MpocnywrBaHye 3ByKOB Ha BbICOKNX YPOBHAX
rPOMKOCTM C MOMOLLbIO HAYLIHKOB MOXET fB-
NATbCA NPUUYMHOI NoTepu ciyxa. Ana coxpa-
HeHVA 6e30MacHOCTU [JOPOXHOTO [BUXEHNA
He PeKOMeHAYyeTCA MONb30BaTbCA HayLHU-
Kamy BO BpemA ynpasfieHUs MalvHOW 1aun
BENOCMNEAOM

MPUMEYAHUE OTHOCUTE/IbHO NEKTPO-
CTATUYECKUX 3APAIIOB

B onpepeneHHbix ycnoBuax (BbICOKMIA ypo-
BEHb COTHEYHOrOo 06NyyeHus, Gonbluan BNax-
HOCTb) MOXET NOABUTHCA OLLYLLEHNE HEXHOTO
LeKoTaHusA B obnacTax ywein. MpuyrHa 3toro
addeKTa - aneKTpocTaTMyecKne 3apagbl, Ha-
KOMneHHble Ha Tefe. ITO He ABNeTCA Npu3Ha-
KOM Hannuna HeucrnpaBHOCTEN HayLIHUKOB.
IPPeKT MOXHO YMEHbLLIUTb, HOCA OAEXAY W3
HaTypasnbHbIX BOJIOKOH.
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NAVODILA ZA UPORABO:

1. Prikljucite slusalke k avdio vti¢nici vasega
predvajalnika.

2. Slusalko oznaceno s ¢rko R naloZite na des-
no uho, slusalko oznaceno s ¢rko L pa na levo
uho.

3. Dolocite glasnost.

4. Po kon¢anem poslusanju izkljucite slusalke
iz avdio vticnice.

VARNOSTNI UKREPI:

Poslusanje glasnih zvokov s pomocjo slusalk
lahko povzroci izgubo sluha. Da bi zagotovili
varnost na poti, izogibajte se uporabi slusalk
med voznjo ali med kolesarjenjem. .
OPOMBA V ZVEZI S STATICNIMI ELEKTICNIMI
NABOJI:

Vcasih (npr. zaradi vlage ali sonca) lahko po-
Cutite rahlo srbenje v usesih. Razlog taksnega
stanja so staticni elektri¢ni naboji, ki se naha-
jajo na vasem telesu. To ne pomeni, da je upo-
raba slusalk nepravilna. Ta ucinek boste lahko
zmanijsali, ¢e boste oblekli obleke narejene iz
naravnega blaga.

MANUAL:

1. Pripojte sltichadld k audio portu.

2. Nasadte si ich podla oznacenia: R do pravé-
ho uchaaL do lavého ucha.

3. Skontrolujte hlasitost zvuku.

4. Po poutziti vytiahnite slichadla z audio por-
tu.

PREVENTIVNE OPATRENIA:

Pocuvanie zvuku o vysokej hlasitosti pri po-
uziti slichadiel moze sposobit stratu sluchu.
Z dovodov zachovania bezpecnosti cestnej
premévky by sltichadlad nemali byt pouzité pri
riadeni alebo jazde na bicykli.

POZNAMKA TYKAJUCA SA STATICKEJ ELEK-
TRINY

Za urcitych podmienok (vysoké slne¢ného
Ziarenia, vlhkost) sa moze vyskytnut mierne
Steklenie v okoli usi. Dévodom tohto stavu je
staticka elektrina nahromadila na tele. Nejed-
na sa o poruchu slichadiel. Efekt mozno mi-
nimalizovat nosenim oblecenie z prirodnych
tkanin.

POZNAMKA K STATICKEJ ELEKTRINE:

V pripade obzvlast vihkych alebo suchych
poveternostnych podmienkok modze byt
zaznamenané jemné brnenie v oblasti usi.
Pricinou je staticka elektrina nahromadena
v tele, nie porucha sluchadiel. Tento efekt
moéze byt odbuirany nosenim oblecenia
z prirodnych materiélov.

IHCTPYKLIA 3 OBC/TYTOBYBAHHA:

1. MigKNoYiTh HaBYLIHMKM A0 MOPTY aypAio.

2. CnyxaBKa, 03HaueHa cumBosnom R, Haknapga-
€TbCA Ha MpaBe BYXO, a C/lyXaBKa, O3HayeHa
cmBonom L, Ha nise Byxo.

3. BCTaHOBITH piBeHb 3BYKY.

4. Micna 3akiHYeHHA NPOCNYXOBYBaHHA Bif-
KIOYITb HaBYLLHWKM Bifj MOPTY aypio.
3ANOBIXHI 3AX0AU:

MpocnyxoByBaHHA 3BYKY 3a [AOMOMOrOI0 Ha-
BYLLUHVKIB NPW BUCOKOMY PiBHi Fy4YHOCTI MOXe
NpW3BECTI O BTPATK CAYXY. 3 METOI0 AOTPU-
MaHHA 6e3neKu Ha LOPO3i He CAif BUKOPUCTO-
BYBaTVl HaBYLWIHWKM Nigyac KepyBaHHA aBTO-
mob6inem abo i3au Ha Benocunesi.
3AYBAXEHHA LWWOAO CTATUYHOI EJNEK-
TPUKU

Mpn neBHUX ymoBax (BMCOKa iHconALia, BO-
NOTICTb) MOXHa BIfjUYTN Nerke NOKOMoBaHHA
B 0671acTi Byx. [pUuMHOI0 LbOro € CTaTUyHa
eNeKTPUKa, WO HaKoMUuyeTbca Ha Tini. Lle
He O3HauaE, WO HaBYLWHUKN HecnpaBHi. Llen
epeKT MOXHa 3BeCTW 10 MiHIMYMY, AKLLO HO-
CUTN OAAT 3 HaTYPaSIbHNX TKaHVH.




ToBa yCTPOMCTBO € NPOEKTUPaHO U 3PaGOTEHO OT BUCOKOKA4ECTBEHN MaTepuani 1 KOMNOHEHTH, KOUTO
E MoraT fja GbaT NOBTOPHO M3MOMN3BaHU. AKO YCTPOICTBOTO, ONaKOBKaTa, MHCTPYKUMSITa 3a 06CnyxBaHe

M Op. mpuTexasaT CMMBON, W306passiBall 3a4yepkHaT KOHTEe/Hep 3a OTnaabLy, TOBa O3Ha4aBa, ue
NpoayKTLT NOANEXU Ha pasaenHo cbbupaHe cbrnacHo [Jupektvsarta Ha EBponeiickus MapnameH n Cbeeta
2012/19/EC. Tosn BMA MapkupoBka WHMPMMPA, Y€ eneKTPUHECKOTO W enekTPOHHO obopyaBaHe crneq
nepviofia Ha ynotpeba He Moxe Aa GbJie U3XBLPISH 3aefHO C ApyruTe G1uToBK oTnaabuy. MoTpebuTensT e
ANbXeH fa npefafe ynotpeGeHust yper B MyHKTa 3a cbOupaHe Ha cTapu enektpoypeau. MMyHkToBeTe 3a
cbOupaHe, B TOBa YMCNO MECTHWTE MyHKTOBE 3a CbOMpaHe, MarasvHWTE M OGLUMHCKATE UHCTUTYLMUM,
uarpaxaar Heofxoaumara cuctema 3a npejaBaHe Ha TakoBa ofopyasaHe. [paBUMHOTO yTUNMU3MpaHe Ha
CTapu enekTpoypeayn cromara 3a u3bsireaHe Ha BpeHUTE 3a 3ApaBETO Ha xopaTa W ecTecTBeHaTa cpeaa
nocreavuu, npouaTUYalyM OT Bb3MOXHOCTTA B ypeda [a Ce HaMupaT ONacHU enemeHTH, KakTo U
HEenpaBWIHOTO CKMaaupaHe 1 npepaboTBaHe Ha TakoBa oGopyaeaHe. PasgenHoTto chbupaHe criomara u 3a
Bb3CTAHOBSIBAHETO Ha Matepuasnit U KOMMOHEHTH, OT KouTo € Guno napaGoTeHo ycTporcTeoTo. ButosoTo
[IOMaKMHCTBO W3MbIHABA BaXHa PONsi Mpu MOBTOPHOTO M3MOM3BaHe 1 Bb3CTAHOBSIBAHe, B TOBA YUCIO U
peuvKknupaHe, Ha CTapy ypeau, Ha TO3u €Tan ce U3rpaxaa U Mo3uLWsiTa, KOSITO OKasBa BIUSIHUE BbpXY
CbXpaHsiBaHeTo Ha 06LLoTo Bnaro, KakBoTo € YncTaTa okonHa cpefja. butosuTe JoMakuHCTBa NpeAcTaBnsBaT
M €H OT Hali-ronemuTe NoTpebUTEnn Ha Manku ypean v paLMoHarHoToO UM CTONaHWCBaHe Ha To3u etan
OKa3Ba BIWsiHIE NPY ONON30TBOPSIBAHETO Ha BTOPUYHM CYPOBUHU. B criyyaii Ha HenpaBuiHo yTunuanpaHe Ha
TO3U NPOAYKT, MoraT fja Gb/1aT HaNoXeHN HakasaHusl, CbINAacHO MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.

Tento pfistroj byl navrzen a vyroben z materialt a vysoce kvalitnich recyklovatelnych komponentu. Po-

kud zafizeni, jeho obal, navod k obsluze, atd. jsou oznaceny preskrtnutym kontejnerem, znamena to, ze

jsou predmétem oddéleného sbéru komunalniho odpadu v souladu se smérnici 2012/19 / UE Evropské-
ho parlamentu a Rady. Takové oznageni znamena, Ze elektricka a elektronicka zafizeni po pouZziti nelze vy-
hodit s jinymi odpady z domacnosti. UZivatel je povinen vratit pouzité zafizeni do uréeného sbérného mista
pro odpad elektrickych a elektronickych zafizeni. Sbérna mista, véetné lokalnich sbérnych mist, obchodu &i
mistnich sbéren, zajisti vhodny zpusob likvidace téchto zafizeni. Spravna likvidace starych pfistroju pomaha
zabranit $kodlivym nasledkdm pro lidské zdravi a Zivotni prostiedi, vyplyvajicich z mozného vyskytu nebez-
pec¢nych latek v zafizenich a z nespravného skladovani a zpracovani takového zafizeni. Tfidény sbér také
pomaha obnovit materialy a komponenty, ze kterych byly zafizeni vyrobeny. Doméacnost hraje klicovou roli v
prispivani k recyklaci a opétovnému vyuziti odpadnich zatizeni. Doméacnosti jsou také jednim z nejvétsich
uzivatelt malych zafizeni. Spravné nakladani s odpadem podporuje recyklaci. V pfipadé nevhodného nakla-
dani s odpady, mohou byt stanoveny sankce v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Dieses Gerat wurde aus hochqualitativen Materialien und Komponenten hergestellt, die mehrfach ver-

wendbar sind. Sind das Gerat, Verpackung, Bedienungsanleitung, usw. mit dem Symbol ,durchgestri-

chene Miilltonne” gekennzeichnet, bedeutet das, dass das Gerét gemaR der EU Richtlinie 2012/19/UE
selektiv zu sammeln ist. Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Elektro- und Elektronik- Altgerat nach
Ablauf seiner Lebensdauer nicht zusammen mit Haushaltabfélle entsorgt werden darf. Der Nutzer ist ver-
pflichtet, das Gerat an diejenigen Entsorgungstrager zuriickzugeben, die die Sammlung der Elektro- und
Elektronik-Altgerate durchfiihren. Die Entsorgungstréger, darunter lokale Sammelstellen, Geschafte und
kommunale Sammelstellen, bilden ein entsprechendes System, das die Rlckgabe dieser Altgerate ermog-
licht. Die ordnungsgemafRe Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten tragt dazu bei, dass die fir
Mensch und Umwelt gefahrlichen Auswirkungen, die durch gefahrliche Substanzen, sowie durch nicht ord-
nungsgemale Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgerate entstehen, vermieden werden. Selektive
Sammlung beitragt dazu, dass die Materialien und Komponenten, aus denen das Gerét hergestellt wurde,
recycelt werden kénnen. Der Haushalt kann einen wichtigen Beitrag zur Wiederverwendung und Verwertung
(darunter Recycling) des abgenutzten Gerétes leisten. In diesem Stadium ist die Haltung zu gestalten, die zur
Erhaltung der sauberen Umwelt — unserem gemeinsamen Gut - beitrégt. Haushalte gehdren zu der Gruppe
der gréften Nutzer von Kleingeréten. Rationale Behandlung von Kleingeraten in diesem Stadium hat einen
Einfluss auf Verwertung der sekundéren Rohstoffen. Im Fall der falschen Behandlung sind die Sanktionen
gemaR geltenden nationalen Rechtsvorschriften zu verhéngen.

[EN]

This device was designed and made of high-quality reusable materials and coamponents. If the device,
E its packaging, user’s manual, etc. are marked with crossed waste container, it means they are subject to

segregated household waste collection in compliance with the Directive 2012/19/UE of the European
Parliament and of the Council. This marking informs that electric and electronic equipment shall not be thrown
away together with household waste after it's been utilised. The user is obliged to bring the utilised equipment
to electric and electronic waste collection point. Those running such collection points, including local collection
points, shops or commune units, provide convenient system enabling to scrap such equipment. Appropriate
waste management aids in avoiding consequences which are harmful for people and environment and result
from dangerous materials used in the device, as well as improper storage and processing. Segregated house-
hold waste collection aids recycle materials and components of which the device was made. A household plays
crucial role in contributing to recycling and reusing the waste equipment. This is the stage where the basics are
shaped which largely influence the environment being our common good. Households are also one of the big-
gest users of small electrical equipment. Reasonable management at this stage aids and favours recycling. In
the case of improper waste management, fixed penalties may be imposed in accordance with national legal
regulations.

[(ES]

Este dispositivo ha sido disefiado y fabricado con materiales y componentes reutilizables de alta cali-

dad. Si el dispositivo, su embalaje, instrucciones de uso, etc. estan marcados con el contenedor de

basura tachado, significa que estan sujetos a la recogida de residuos selectiva de residuos domésticos
de acuerdo con la la Directiva 2012/19 / UE del Parlamento Europeo y del Consejo. Esta marca informa que
los equipos eléctricos y electronicos no se deben desechar junto con la basura doméstica después de que
han sido utilizados. El usuario esta obligado a llevar el equipo utilizado a un punto de recogida de residuos
eléctricos y electronicos. Los que dirigen estos puntos de recogida, incluyendo los puntos de recogida loca-
les, tiendas o unidades de la comuna, proporcionan sistema cémodo que permite desechar ese equipo. He-
rramientas adecuadas de gestion de residuos ayudan prevenir las consecuencias que son perjudiciales para
las personas y el medio ambiente que es resultado de los materiales peligrosos utilizados en el dispositivo,
asi como del almacenamiento y el procesamiento incorrecto. Coleccién de residuos domésticos separados
ayuda en reciclaje de materiales y componentes de las cuales se hizo el dispositivo. Un hogar desempefia un
papel crucial en la contribucién a reciclar y reutilizar los desechos de equipos. Esta es la etapa en la que se
conforman los conceptos basicos que influyen en gran medida el medio ambiente que es nuestro bien comun.
Los hogares son también uno de los mayores usuarios de aparatos eléctricos pequefios. En esta etapa la
gestion razonable ayuda y favorece el reciclaje. En el caso del manejo inadecuado de los desechos, las
sanciones fijas pueden ser impuestas de conformidad con las normas legales nacionales.

Cet appareil a été congu et fabriqué avec des matériaux et composants de haute qualité pouvant étre
E recyclés et réutilisés. La présence du symbole de poubelle sur roues barrée sur un produit, emballage,

manuel etc. indique que ce dernier doit étre collecté séparément, conformément a la Directive du Parle-
ment européen et du Conseil 2012/19/UE. Un tel marquage indique que les équipements électriques et
électroniques apres leur période d'utilisation, ne doivent pas étre traitts comme des déchets ménagers.
L utilisateur est obligé a recycler le matériel utilisé en le rapportant jusqu’a un point de collecte des déchets
électriques et électroniques. Les personnes menant les points de collecte, y compris les points de collecte
locaux, magasins et unités municipales, constituent un systéme approprié permettant de retourner un tel
équipement. L'élimination appropriée de I'équipement utilisé permet d’éviter les conséquences nocives sur la
santé humaine et sur I'environnement naturel, résultant de la présence éventuelle de composants dangereux
dans les équipements et d'un mauvais entreposage et traitement de ces équipements. La collecte séparée
permet également de récupérer des matériaux et des composants dont ce dispositif a été fabriqué. Un mé-
nage joue un role important en contribuant a la réutilisation et la récupération, y compris le recyclage d'un
équipement utilisé, a ce stade on forme des attitudes qui visent le bien commun- un environnement naturel
propre. Les ménages sont également I'un des plus grands utilisateurs de petits équipements et leur utilisation
rationnelle, a ce stade, affecte la récupération des matiéres premiéres secondaires. L’ élimination inadéquate
de ce produit peut étre soumise a des sanctions en vertu de la Iégislation nationale.

Ova] uredaj je dizajniran i izraden od visoko kvalitetnih iskoristivih materijala i komponentl Ako su uredaj,
E njegova ambalaza, korisnicki priruénik, itd oznaceni prekrizenim ko$em, to znaci da su predmet odvoje-

nog skupljanje kuénog otpada u skladu s Direktivom 2012/19 / UE Europskoga parlamenta i Vije¢a. Ova
oznaka znaci da se elektricna i elektroni¢ka oprema ne smije bacita zajedno s komunalnim otpadom nakon
Sto je bila koristena. Korisnik je duzan donijeti iskori$tenu opremu u centre za skupljanje elektri¢nog i elektron-
skog otpada. Ti centri prikupljanja, ukljuduju¢i tocke lokalnog prikupljanja, trgovina ili opéinskih jedinica, ¢e
osigurati prikladan sustav koji omogucuje zbrinjavanje takve opreme. Odgovarajuéi centri pomazu gospoda-
renje otpadom u izbjegavaniju posljedica koje su Stetne za ljude i okoli§ kao rezultat opasnih materijala koji se
koriste u uredaju, kao i nepravilno skladistenje i prerade. Centri za gospodarenje otpadom recikliraju materi-
jale i komponente od kojih je napravljen uredaj. Ku¢anstvo igra klju¢nu ulogu u doprinosu recikliranju i ponov-
nom kori$tenja otpada. To je faza u kojoj se oblikuju osnove koje u velikoj mjeri utje¢u na okoli§ kao nase
zajednicko dobro. Kuéanstva su takoder jedan od najvecih korisnika malih elektriénih uredaja. Razumno
upravljanje u ovoj fazi pomaze i potlce recikliranje. U slu€aju nepravilnog upravljanja otpadom, moguce su
kaznu u skladu s nacionalnim propisima.

[HU]

Ez az eszkoz kivalé minéségli Ujrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl késziilt. Ha az eszkdz
E csomagolasa, hasznalati utasitasa..stb. keresztbe athuzott hulladéktaroléval van megjeldlve, azt jelenti,

hogy az Eurépai Parlament és a Tanacs 2012/19/EU iranyelve vonatkozik rajuk az elkiilonitett hulladék-
gylijtés vonatkozasaban. Ez a jelélés arrdl informal, hogy az elektromos és elektronikus berendezéseket nem
szabad a tobbi haztartasi hulladékkal egydtt kidobni. A hasznalénak kotelessége a hasznalt berendezést az
elektromos és elektronikus hulladékgyjté pontokon leadnia. Azok, akik ilyen gy(ijtéhelyeket miikodtetnek,
mint példaul helyi gyijté pontok, boltok vagy kommuna egységek, lehetévé teszik, hogy a leselejtezni kivant
terméket kényelmesen le tudjak adni a hasznalok. A megfelelé hulladékkezelés lehetdvé teszi az olyan kévet-
kezmények elkerlilését, amik karosak az ember egészségére és a kdrnyezetre az eszk6zokbdl szarmazo
veszélyes anyagok, valamint ezek nem megfelel6 tarolasa és feldogozasa miatt. A szelektiv haztartasi hulla-
dékgylijtés el6segiti az adott eszkdz anyagainak és alkatrészeinek Ujrefelhasznalasat. A haztartasok jelentés
mértékben hozzajarulnak a kiselejtezett berendezések Ujrafelhasznalasahoz és Ujrahasznositdsahoz. Ezen a
szinten lehet az alapokat kialakitani, amik a kérnyezetet nagyban befolyasoljak a kozjo érdekében. A haztar-
tasok az egyik legnagyobb kis elektromos berendezés felhasznaldk. Ezen a szinten az ésszer(i menedzsment
nagyban segiti az Ujrahasznositast. Nem megfelel6 hulladékkezelés esetén, fix szankciokat lehet alkalmazni
a nemzeti jogi eléirasok alapjan.

essere riutilizzati. Se il dispositivo, imballaggio, istruzione d’uso, ecc, sono contrassegnati con un bidone

su ruote barrato, significa che & soggetto a raccolta differenziata in conformita con la Direttiva del Parla-
mento Europeo e del Consiglio 2012/19 / CE. Tale marcatura indica che le apparecchiature elettriche ed
elettroniche dopo I'uso, non puo essere gettato via con altri rifiuti domestici. L'utente & obbligato a restituire il
materiale utilizzato ai punti di raccolta specifici per apparecchiature elettriche ed elettroniche. Il gestore di
punti di raccolta, inclusi i punti di raccolta locali, negozi e unita comunali, creeano un sistema adeguato che
consente di restituire tali attrezzature. Il corretto smaltimento delle apparecchiature utilizzate aiuta ad evitare
dannosi per la salute umana e le conseguenze ambientali derivanti dalla possibile presenza di componenti
pericolose nelle apparecchiature, stoccaggio e lavorazione impropria di tali attrezzature La raccolta differen-
ziata aiuta anche a recuperare materiali e componenti del dispositivo. L'unita familiare svolge un ruolo impor-
tante nel contribuire al riutilizzo e recupero, compreso il riciclaggio, di rifiuti di apparecchlature in questa fase
si forma atteggiamenti che influenzano sul comportamento relativo al bene comune che & un ambiente natu-
rale pulito. Le unita familiari sono anche uno dei pit grandi utilizzatori di piccole attrezzature, percio la gestio-
ne razionale di rifiuti, in questa fase, influisce sul recupero di materie prime secondarie. Lo smaltimento im-
proprio di questo prodotto pud essere soggetto a sanzioni previste dalla legislazione nazionale.

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatéw oraz komponentéw wysokiej jakosci,

ktére nadajg si¢ do ponownego wykorzystania. Jezeli urzadzenie, opakowanie, instrukcja obstugi itp.

zostaly opatrzone symbolem przekreslonego kotowego kontenera na odpady, oznacza to, ze podlega
selektywnej zbiorce zgodnie z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE. Takie oznakowanie
informuje, ze sprzet elektryczny i elektroniczny po okresie uzytkowania, nie moze by¢ wyrzucony wraz z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania zuzytego
sprzetu prowadzacym punkty zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy punkty
zbiorki, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy
oddanie tego sprzetu. Prawidlowa utylizacja zuzytego sprzetu przyczynia sig do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z mozliwo$ci obecnosci w sprzecie sktad-
nikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu. Selektywna zbiérka
sprzyja réwniez odzyskowi materiatéw i komponentéw, z ktérych wyprodukowane byto urzadzenie. Gospodar-
stwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzy-
tego sprzetu, na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspolnego dobra jakim jest
czyste $rodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe sg takze jednym z wigkszych uzytkownikéw drobnego
sprzetu i racjonalne gospodarowanie nim na tym etapie wptywa na odzyskiwanie surowcéw wtérnych. W przy-
padku niewtasciwej utylizacji tego produktu moga zosta¢ natozone kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym.

Este dispositivo foi desnehado e fabricado com materiais e componentes reutilizaveis de alta qualidade.

Se o dispositivo, a sua embalagem, instrugdes, etc. sdo marcados com o simbolo de contéiner de lixeira

riscado estdo sujeitos a coleta seletiva de lixo doméstico, de acordo com a Directiva 2012/19 / UE do
Parlamento Européu e do Conselho. Esta marca informa que o equipamento eléctrico e electrénico néo deve
ser descartado junto com o lixo doméstico depois de terem sido utilizado. O usuério é obrigado a carregar o
equipamento usado para um ponto de recolha de residuos de equipamentos eléctricos e electronicos. Aqueles
que dirigem esses pontos de coleta, incluindo pontos de recolha locais, lojas ou unidades comunais fornecem
o sistema conveniente que permite descartar esse tipo de equipamento. Ferramentas de gestdo adequados
de residuos ajudam em prevenir consequéncias que sdo prejudicidis para as pessoas e o meio ambiente que
é o resultado de materidis perigosos utilizados no dispositivo, bem como armazenamento e processamento
inadequado A recolha selectiva de materiais ajuda em reciclagem de residuos domésticos e componentes
dos quais o dispositivo foi feita. A casa desempenha um papel crucial, contribuindo para reciclar e reutilizar os
residuos de equipamentos. Esta ¢ a fase onde os conceitos basicos que influenciam em grande parte o am-
biente é o nosso bem comum. As familias também s&o um dos maiores usuarios de pequenos electrodomés-
ticos. Nesta etapa a gestdo razoavel ajuda e favorece a reciclagem. No caso de manuseio inadequado de
residuos, as penalidades fixas podem ser impostas de acordo com as leis nacionais.

Acest dispozitiv a fost proiectat si fabricat din materiale si componente de inalté calitate, care sunt adec-
E vate pentru refolosire. In cazul in care dispozitivul, ambalajul, manualul, etc au fost marcate cu un simbol

ce reprezinta o pubela cu roti baratad cu o cruce, inseamna ca acesta este supus colectarii selective in
conformitate cu Directiva Parlamentului European si a Consiliului 2012/19/UE. Acest marcaj indica faptul ca
astfel de echipamente electrice si electronice nu pot fi aruncate ulterior utilizarii impreuna cu alte deseuri din
gospodarie. Utilizatorul este obligat sa returneze echipamentul folosit lider la punctele de colectare a echipa-
mentelor electrice folisite si a deseurilor electronice. Punctele de colectare, inclusiv puncte locale de colectare,
magazinele si unitati le municipale, creaaza un sistem adecvat care permite returnarea echipamentului. Elimi-
narea corectd a echipamentului folosit ajuta la eliminarea efectelor daunatoare pentru sénatatea umana si
pentru mediu ce rezulta din eventuala prezenta a componentelor periculoase in echipamentele si din depozi-
tarea si prelucrarea necorespunzétoare a acestor echipamente. Colectarea separata, ajuta, de asemenea, la
recuperarea materialelor si componentelor scoase din uz pentru productia dispozitivului in cauza. Gospodarii-
le joaca un rol important in a contribui la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea echipamentelor scoase
din uz, in aceasta etapa se formeaza atitudini care influenteaza comportamentul binelui comun reprezentat de
un mediu curat. Gospodariile sunt, de asemenea, unul dintre cei mai mari utilizatori de echipamente mici, iar
gestionarea rationala a acestuia in aceasta etapa influienteaza recuperarea materiilor prime secundare. Elimi-
narea necorespunzatoare a acestui produs poate face obiectul unor sanctiuni in temeiul legislatiei nationale.

E Questo dispositivo & stato progettato e realizzato con materiali e componenti di alta qualita, che possono

Izdelek je narejen iz visokokakovostnih materialov in delov, ki se lahko reciklirajo in ponovno uporabijo. Ce
E se na izdelku, njegovi embalazi ali v navodilih za uporabo nahaja simbol pre¢rtanega smetnjaka na kole-

sih, to pomeni, da je pri ravnanju s tem izdelkom treba upostevati evropsko Direktivo 2012/19/EU. Ta
simbol oznacuje prepoved odlaganja odpadne elektri¢ne in elektronske opreme skupaj z obicajnimi gospodinj-
skimi odpadki. Vasa dolznost je, da izrabljeno elektri¢no in elektronsko opremo predate v odstranitev na poseb-
na zbirna mesta za lo¢eno zbiranje odpadkov, tj. v zbirnih centrih izvajalcev lokalnih sluzb ali v trgovinah ob
nakupu novega izdelka. Ustrezno odstranjevanje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme preprecuje negativ-
ne posledice onesnazevanja okolja in nastajanja nevarnosti za zdravje, do katere lahko pride zaradi morebitnih
nevarnih snovi v odpadni opremi ali zaradi njenega nepravilnega shranjevanja ter predelave. Lo¢eno zbiranje
odpadne opreme je hkrati tudi eden izmed nacinov pridobivanja materialov in delov iz katerih so narejeni novi
izdelki. Pri ponovni uporabi in predelavi odpadne opreme, tj. recikliranju, imajo zelo pomembno viogo gospodinj-
stva, ki lahko znatno prispevajo k ohranjanju ¢istega okolja. Glede na to, da so gospodinjstva tudi eden izmed
glavnih uporabnikov manjsih elektri¢nih in elektronskih naprav, lahko s pravilnim ravnanjem z odpadno opremo
v veliki meri vplivajo na pridobivanje sekundarnih surovin. Nepravilno odlaganje odpadne elektri¢ne in elektron-
ske opreme se lahko v skladu z nacionalnimi predpisi ustrezno kaznuije.

[SK]

Tento pristroj bol navrhnuty a vyrobeny z materialov a vysoko kvalitnych recyklovatelnych komponentov.

Pokial zariadenie, obal, navod na obsluhu, atd. st oznac¢ené preskrtnutym kontajnerom, znamena to, ze

su predmetom separovaného zberu komunalneho odpadu v sulade so smernicou 2012/19 / UE Eurdp-
skeho parlamentu a Rady. Takéto oznacenie znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia po pouziti ne-
mozno vyhodit s inym odpadom z domécnosti. UZivatel je povinny vratit pouzité zariadenie do uréeného
zberného miesta pre odpad elektrickych a elektronickych zariadeni. Zberné miesta, vratane lokalnych zber-
nych miest, obchodov ¢i miestnych zberni, zabezpecia vhodny sposob likvidacie takychto zariadeni. Spravna
likvidacia starych pristrojov pomaha zabranit' $kodlivym nasledkom pre ludské zdravie a Zivotné prostredie,
vyplyvajice z moznej pritomnosti nebezpecnych latok v zariadeniach a z nespravneho skladovania a spraco-
vania takéhoto zariadenia. Triedeny zber tiez pomaha obnovit materialy a komponenty, z ktorych boli zariade-
nia vyrobené. Domacnost hra kltu¢ovu ulohu v prispievani k recyklacii a opatovnému vyuzitiu odpadovych za-
riadeni. Domacnosti su tiez jednym z najvacsich pouzivatelov malych zariadeni. Spravne nakladanie s
odpadom podporuje recyklacm V pripade nevhodného nakladania s odpadmi, mézu byt stanovené sankcie v
sulade s vnutro$tatnymi pravnymi predpismi.



